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Rslamos en la cuartx essena del primar melo.
Broesto ha empezado & balir en brecha el cora-
#on de Isabel, que no rechaza, ni débilmente, los
avances del audaz capilan de Cazndores,

Pero no anlicipemos los sucess.

El lector recordard que el galan neaha de deeir
& la virgen que el mate le proporeiona la oca-
sion de poner sus labios yertos, allédonde ella
puso sus ldabios de furgo; es decir, en la bom-
billa,

Isabol, eéndida como Eva anles del pecado, no
tiembla ante ese amago de carga al paso 'de trote.
Tedo lo eontravio, parece que dasea el nsalto pa-
ra rendirse & discrecion, segun se deduce de las
expresionas siguientes;

Isaner—T diga usted, diga ustad: (ripio)
¢Eso que se dice es cierlo?

Como la pregunts es enigmdlica, el oficial s
halla obligado & pedir la aclaracivn del eso; y el
¢s0, £ eslar 4 Lsubel, es que si dos toman en un

piensan,

Erneslo (§ quien poeo se le impoerta resolver el
problema de como dos personas podran lomar
mate al wsdo TieMve y haciendo wso de la
migme bombitla) le responde quo para algu-
nos eso es cuento: poro que €l se  alione ( se
plendrd debid decir) 4 la prueha,

Dicho esto, uparege Siuliago haciendo venias
primero, cuadrdondose despues, y por dltimo gi-
rando marcialmente sobre sus talones para sitoar-
se al lado da la puerln, donde pormanece como
un reclula en la posicion de firmes.

Entéuces Ernesto pasa 4 la prueba ofrecida,
dsndo un' chupon al matey diciéndole & lsa-
bel:

Chupe, chupe usted ahora.

La previosa toma el male y chupa, sin maa
| nifeslar ninguna extraiieza por la liberlad que sa
ha permitide el Tenorio con galones: extrafiesa
que hubiera demostrado olra majer menos inocen=
Lo que In hija do don Quintin,

La cosa, pues, no ticne malicia;~y es da ver-
dadero rechupete.

Entretanlo Sanliago, inméril en la puertn,re«
presenta el enadro vivo do la resignacion; 6 mae-
jor dicho, hace lo que un eunuce negro del ser=
rallo,

Asi que Isabel ha chupado el mate, Ernesto,
por medio de una lransicion ¥ previa la segunda
pausa, so produce do este modo:

¢Usted no ha visto, Isabsl,
Cuando sale de paseo (no en olra parte}
| A dos pulomas redir,
| Tal y ewal, ni mas ni rmenos,
Como refiimos los hombras
Con ustedes, para luego

\ (Querernos mas, jmucho mas!

| Para amarnos?

Icabel antes de contestar al diluvio de palabras
eon qua Ja agobla ¢l minucioso Lovelace o la

| dernidre, entrega el mate & Sanliago, ignoramos
j si para alejar d un lestigo, siempre imporluno en

| escenas de amor, 6 compadecida de la actitud re-
mate al smismo tiempo, se adivinan lo que |

signada del sarjento, que desempedla, repetimos,
un rol muy parecido al de los guardianes del ha=
ron imparial. .

El negro hace ofra venia (io suponemos) y sa
ausenta del teatro. Acto eoatinuo Isubel bajando
la vox como lo exijo el cuso, dice al enamorado
capilan:

8i, reenerdo.

Envesro—; Y usled no ha viste que enléaces,
Pasado el cruel piccteo,
Sa van, beben en la fuenls,
Lu palomila primero, [Es elaro, los
Luego el palomo y despues  [palomos
Se dan millones de besos? [tambien son
= [eorleses)

Eslo se llama, lectores, irse & fondo. De segu«
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ro que mas de un especiador habrf murmurado
despues de esa estocada maestra:

~ Vaya un polvo y descans¢mor

Qae ol asunio vi formal.

Pero Isabel, pura y soiisdora virgen, no tonis
prende adénde quiere llevarla squella serpieile
seductiva, aqualla arafin que vi tejiondo diesira-
mente su tsla para eavolver & Jla tncaula mosca
muertd, Y no sabiendo, como Cleopalra, que de-
bajo de las flores que. el olicial ls brinda estd
oculto ¢l dspid venenoso ,responde, con una na-
turalidad que pasmaria § log leclores si ya no
los hubiera curado de pasmos tedo lo relalzdo
hasta aquf, eslas sflabas que merccen sor graba-
das sobre mdrmol:

- 8i, seflor; eso lo he visto
Ty Y e ns susTano.
Enxesto— (apurte) Lo creo.
Y 4 quien, Isabel, no gusta,
A quien no gosta lo bueno?

Isabel rechaza Yas anjigaterias sociales y no
sganda con eserdpulos da monja para expresar lo
fue sienle; pero creyendo Ialvez que no ha dicho
Jo bastante al afirmar quele ke gustado ef pi-
cateo do las palomas, recalea sobre el punto, 6
mas bien, pone albarda sobre albarda,

Hé& aqui !a continvacion del ardienle féfe d
tdte:

lsangr— Y despues que loman agun,

Y despues del ziroteo,

Coneluyen por... por...
Envesto— g Porqué?
Tsapgr=-{Con recalu!) Ya lo dijo v, prinero.

La-palabra {éroteo es propia da la hija de un
yeterano, aun lratdndose de paloas, como tam
bien es propio de una nifia sin muno cse por...
entrecorlado, y ese verso final, que palentiza acn-
badsmente la eastidad da la poliila encanludora.

{Como responderd Ernesin 4 fa pudidicin can
que la virjen maniliesta el placer quo b experi-
mentado al prescaciar el milion de besas quesa
dan, despues do la.rifia, las aves conssgradas 4 la
Diosa del amo:r?

De la manern mas seneilla, murmurando: fo-
sentel & las calladas, Pero ol piiblico qua ha oido
la palabra, no escuchinda por Isabel 4 eaunsa de
haber sido pronunciada en un aparte, habrd repe-
tido eon dos admireivnes—Iincente!!

Sanlisgo no vuelve 4 la escenn pura dar olro
male 4 los interloculores, que ya tendrin la boca |
geca en razon do lanta charla,

£sta demora debe alarmar £ Isabel, pues no se-
tla diffell que hubiera vislumbrado al fin, con el

expuesta en presencia do un seductor oasi irresis=

[ Enxusro—{ue eréavd . queello que piensa}

tible. Deseando detencrse en la pendiente por que

sc habia ido deslizande con suavidad, prorumpe
con enerjin:

Mice usted, sefior Erneslo:

Yny en busca de mi hermano,

Esta salida de tono desconcierta al oficial, apes
sar da su sangrs frfs nnpolednicn; de manera que
en su aturdimionto solo puede replicar: Mit gras
céas... 6 como «i dijéramos—-¢Con que me dejs
usted planiado 4 lo mejor?

Poro incontinenle se repens y agrega:

e ATLBS quiero
Que usled sepa de mis labios
Que aqul lo guardo un secreto,

Y luego, para costar Ju retirada 4 la doneolla,
la loma una mano, empezando d revelatle el se-
crelo:

Usted mi belia 1sabel.....

‘L bella Tsabel lo interrumpe, haciéndole enlens
der, como mas nbujose leerd, que si Lratdndose
de palabras la-ba consentido lodo, no es doly
misma opinion tratindose de obras, quizd por
aqualio da que juegos de manos son juegos de vi-
ttanos. Temiendo, por ands, que el olicial, acalos
rado como estaba, comutiesa algun desafaero;
grila:

Suella vd. uyl..quemiede! (11

Paro el eapitan - po suelfa su presa,
téfdlos Liene que voneer d Margarita,

i Yo estaba eserito! Admiremos sus astusias dk-
Dilicas;

Enxgsro—Usted no sabe que la ame?

Isanpr— Yo creo,.. si, &, yo plenso...

Mefis

IsapEr—Yo piegso que ereo, qua sisnlo. .

Esto no necesila eomentarios de ninguna clisa,
Lahel pleasa que cree gue siente; y el oficial sa
desespera de que ella no le dige 1o gne géeale gue
piensw que eree, y

Si Ernesto se encuenlra desesperado, el piblico
no 1o estard menos, perque el interes de la ae-
cion ha tocado en el non plus witra. Yy

Por eonsiguiente, suponiemos que fa concurren=
cia (ribulatin undnimes aplaases al anlor, eaandy
este, conociendo que ha legsdo ¢l momento da
calinar la desesparacion general, pone en boca do
los personuges las s'guienles frases inimitables:

Ersesto—Coneluya usted por piedad...

Isanes=Ay! aqui, aquil.. .. e el sero..,

Ensesto—Mas que sienle usted... Amor?

Isawit—.dmor dijo usted?... Serd eso

O ne serd,” mas le juro
Que en mi vida es lo primero
Quo senti por ningun hombro,..
Yuélvanse £ fijar nuestros lectores en los verso
transeritos, y observardn como Isabel se vA esplis
cando poco £ poco. El aulor prueba que conoos

’
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el corazon humano, y con especialidad el cornzon
femenino,

Juslo es que le rindamos este elogio,

As(, y no d: otro modo, (pleonasmo por imila-
cion) es como pueds confesar su pasion una
doneella. Esos ayes, esas palabras eniracortadas,
es0s suspiro:, eso de fmor dijo usted?; dan lal
naturalidad 4 la representacion, que la escena no

parec ficticia sine real y evidenle, En este punlo

Ia cosa pasa de ideal 4 verdadera; lanta es la maes-
triz con que eslf dibujado ¢l cuadro!

Ernesto no se conforma con la pudiea é indireo-
ta declaracion de Isabel; quiere que los libios do
la wirgen revelen con toda elaridad los sentimien-
tes de su corazon inmaculsdo. ¢Qué amante no
es exigenle; qué hombre emamorado no ha supli-
cado mas de una vez lo que pido ol bizarro capi-
tan de Cazadores, aunque el amor que siento
baya nacido on su alma com la ropidez de un ro-
lémpago?

Celebremos el muganifico fipal de eso didlogo erG-
tico. Aqu{ vd en dos partes:
Enxesro—Isabel! Angel del cialo!
Me ama usted? )
Isinme — Ay! si loawo!
Como & mi hermano, sf, Ernesto,
Exxesto—Isubel: y nada mas?

Issngr—Como £ papd ..
Ennesto— No mas gue eso/
Isaner—Como 4 Dios... _
Enxgsto— Y ¢s ste amor?...

Mayor quo el mismo universo.

Lo tnico que, para un espeotador escaso de oido,
hubiera podido afear las estrofas anteriores; es la
pregunia sno mas gue eso? § causa dela cagolo-
nia 6 hiato quo conlienen las voees finales.

Un concurrente vulgar y afoctado del Umpsano,
pudo haber ereldo que se habliba do guesos en
un asutlo tan sonlitaental, Rosele se darin por
aludido?

Por lo demds, nunea serd suficiénlementa ala-
bado el crescendo del eoloquio.

Isabel comicnza declarando gque ama al oficial

lanto como 4 su padre, y lurminn diciendo qua lo |

ama al igoal do Dios,

Listima que ol aulor no haya hechio uso del con-
sonanle para embellecer completamente la lnapre-

ciable cuarla oscena del primeracto, Asf quedaria |

perfacta.
Pero terminemos ! diglogo:
Eaxzsto—Mg lo juras?

Isiner— 0z lo jéro
Erxesto—Pues ve..,..
IsapEL — Si, voy corriendo (1)

El Luteo en olras circunlancias y con olro homs

bre podria lomarse por un esceso de familiaridad;
pero tratdndose de Ernesto, no hay que fijarse en
uada,

Sin embargoe, fijémonos en el Pues vd, donde el
oficial, mostrindose ya satisfscho de su triunfo y
convencido de que Isabel lo ama con un amor
mayor que ¢l Universo, corla la” plitica con la
rida frauqueza de un militar de..... Bolivia, aon-
que expresindose de un modo mas delieado qua
si hubiess dicho, en lugar de Pues vé.., y ahora,
camida hechi compaiiie deshecha,

Ademas, el Pues véd, & fulta de otro mérilo ten-
dria el do la oportuntllad—porqué, Jquién pudo
haber garantido 4 Ernesto que no apareciesen de
pronto don Quintin y Eduardo y lo sorprendicran

.en pieos purdoscon Isabel?

Esto hubisss ecasionado un lamentabls disgus-
to, lalyez de funestas consecuencias para la don -
colla; disgusto evitado 4 liempo com el Pues vé
de! oficial.

Nuesiros loetores nos perdonardn las frivolida-
des esorilas, haciéndonos Ia justicia de creer que
no hemos adadido ni quitado una coma £ la 4%
escena relatada. Nosotros hemos hecho lo que un
folégrato—poner delante al original y “sacar uma

| exaclisimu copia de so fisonomfa. Si esta Ueoe

|

|

rasgos grolescos, 4 quidn puede culparse do vul-
gar?

En el numero signienie hosquejaremos la esce«
na 5% cue, infringiendo el 5 mandamiento, de
la ley de Dios, mata y remala dignamentes £ la que

acabamos de referir, v
(Continuara).

Petleion

Muy Excelenle seiior
Coronel popularisitno—
0 mas bien, Excelentfsimo
Supremo Gebernador,

e

Antlonio Mendez Leal,
Ante Vuecensin presente,
Cuadrado militarmente,
Exponge con voz marciali—

{jua soy un vicjo seldado,
Ultra, neto y delinido,

_ Del numeroso parlido
Liberal & colorado,

Dosde que en 6] we afilié,

Ue defendido constante, F

-, M e

L o=



EL NEGKO TIMOTEO

(Por dotrds y por delante,
Con la mano y con el pid.)

La divisa de mi idea
Que es de V. E. honer;
Dando € los blancos, sefior,
Hacha ¥ liza en la pelea,

Eun la gloriosa campaiia
Contra el bando principiila,
Ognda genle anarquista
Sembradora de zizafis;

Gon V. E. marchdé
No esquivando sacrificios;
Y ahora diré los servicios
Que en la campaila presté:

Armado de un chafarota
Y una lanza do las buenas,
Comiendo vaeas agenas
Anduve al paso y allrote,

Y al galope y de earrera,
De noche como da dia,
Persiguiendo 4 la snarqufa
Hasta la miana frontera,

e resistido £ 1os frios,
He sufrido las heladas;
Y he marchado por cafiadas
Montes y llanos y rios,

Con mi reserva £ la cola
Del dguile que montaba,
En el bolsillo la taba,

Y en el cinto la pistola;

Yendo en pos del enemigo
Que jamis se nos pard;
De tantos peligros, yo
Hago £ Vueceaoia lest'ge,

Y asf pasaron |5 mases;
Y yo siempre consagia lo
Al partido colorado
Y 4 sus grandes inleresss!

Mas ni un liro disparé,
Pues, como Vueconcia sabe,
El tricolor era un ave,

Y nuoca nos hizo pié,

Pero con lodo vensimos
Cuando Muniz emigrd;
Enténces Vueconcia y yo
A la capilsl volvimos,

«Y sabe eémo el Gobierno
Premid mi ruda campaiia?,,,
Con unas bolas sin caiia

Y un triste poncho de invierno!...

——

Qué ingratitud’... Indignade

Me quedé contea Vurola;
Insaciable sangufjuela
Del partido.., y del Estado,

Por eso cuando llegé
El {0 do Marzo felix,
Y en nuestra plaza Malriz
Un pucblo so congregd:

| —

Para pedir 4 Vueconoia
Que se arrogase el poder,
Yo tuve el honor de ser
Un bulto en la concurrencia,

Y haciendo gala de fiel
Al partido golorado—
«Yiva el jdven magistrado!
Viva el bravo coronel!s

Grité con voz do Stentop
Desde la plaza 4 su hogar.,.
Quedé ronco da grilar,..
Pero triunfumos, sefior!

——

Creyendo haber demostrads
{Jue-soy parlidario neto,
Paso, sefior, al abjeto
Que esle eserilo ha molivado,

Hace dias que he leido
En un diario favorable
A Vueosncia y al parlido,
Diario, sefior, dirigido

« Por un plumista notable;
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Una erénien frmada
Por &n amigo, en la cual,
(Despues de recomendada
Una poderosa espada
Del partido liberal.)

Sa os exhorlaba, sefior,
A premiar al poseedor
De joya de lal valfa,
Que es un Mayor... ua Mayor
Da edad... y caballerfa;

Un Gefe que £ la verdad,
A nuesira comunidad
Con herolsmo ha servido;
Y por tanto,; at gran pariido,
Seiior, de la liberlad,

V. E. al olrodia,
Aoeplando la razon
Que aquel amigo oxponia,
Al dicho mayor 1o haeia
Segundo de un escuadron,

Eslo sellama rendir
Buena jusiicia con lasa;
La ecaridad; as decir,
La justicia, ha de venir
Primeramente por casa,

Yo tamhien soy colorade,
Tambien, sefior, he servido,
Y hoy me encuentro desvalido
Pobre, viejo y amolade,

—_—

AV, E. lepido -
Quiera darme algun empleo,
Porque de verus deseo
Ser Gtil 4 mi partido,

Sien la campaiis posirera
No probé cuanto valfa,
La culpa, séfior, no e3 mia
Sino de la monlonera,

Que iba huyendo de nosotros,
Pero 4 loda disparada,
Como huye de la perrada
Una maltitud de polros,

—

Y no aduce mas razsn,
Scior, el solicitante;

Porque, segan mi opinion,
La ya aducida es bastanle
Para oblener el turron.

—

Quedo, Exeelenle seiior,

Muy alenlo servidor... :
Antonio Mendes Leal
Partidario liberat.

Las pupas v ios pimientos

Yo —Supongo que habrds leido los artfeulos pus
blicados en Li Ferro-Carril por el autorde un
Veterano Orientaul,

Tiimoteo —Toditos, sefior amo, apesar de que el
imbroglio de su estilo hage muy poco amena la
lectura. Y me folicito de bhaberlos leide, porqua
cllos me¢ proporcionan olras pruebas fehacientes
de lo que he aseverado ea mi erftica:—qto el es-
eritor da La Mujer abandonada esid completa=
mente desproyisto de los mas triviales conoeimien~
los literarios, y lo que es peor aun, do las ma®
vulgares rogias do gramdlics, Ademds, los artfen=
los que hasla boy ha dado £ luz, en lugar do das-
truir mis argumentos; admirese, seiliyr amo, vie-
non & confirmarles uno por wno.

Yo—Eso no puede ser, Timolco,

Timoleo—"Lero lo es; ya verd su merced cuande
la emprenda con sus elucubraciones en prosa.

Yo—Tambien piensas haeer la erftica ds los
arlfeulos?

Timoteo ~Ya lo creo, para demostrar los erro-
res garrafales qua contiencn. Por ahora hablaré
& 1a Jigera da algunos, reservindoms el derecho
de (ratar nuevaments el asunto dentro de bre-
ves dias,

Yo—BEI primer arifoulo es corlo pero bueno.

Timoleo—S8i seiior, bueno. . para la censura,
porque en 61, sin escudrifiar el fondo, eucucnoire
ya dos 6 Lres atentados al idioms, 4 Ja geografia, y
4 11 verdad literaria. Permitame empezar la revista,

Yo—Te escucho, Timoteo.

Timoteo—En primer lugar refiera el cusnlo de
un gallego, hijo de ta provineic de Gaticia.,.

Yo—;Y do dénde son los gallegos, Timoleo?
Vaya eon la novedad geogrdfica!

Timoleo—Perdon, sefior amo, yo encueniro
justificada la ampliscion, porque lambien hay
gallegos de Lugo y de la Coruiia, Ademds, es con=
venienla el apéadics, sobro todo para los que
hasta hoy bhabian creido que los gullegos eran na-
turales de Franeia ¢ de Inglaterra.

Yo —Pero recien observo que habla de un galle-
go, hijo da la provincin da Gulicia; cuya provine
oig Bo Cxlsly on Espaiia,
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Timoteo—Y cs verdad, sefioramo. Ea Espaila
hubo un reine de Gaticia, hoy dividido en coa-
tro provincias, (qua son: Ponlevedra, Corufia, Lugo
¥ Orense,

Yo—Y que cuenla del gallego de la provineia que
ne figura en el mapa espaiol?

Timotea—Cuenta que el gallego (bijo de Ia
provincia de Galiels) allf euando la revclucion de
que fud gefs mi locayo el genoral Aparicio..,

Yo=Y & que saeard 4 colncion 4 Lu tocayo?

Timotea—Por la misma razon que tavo al ha-
blar en su drama de Oribo y de Rivera; y la razon
es oblenor aplausos, no de los hombres imparcia-
les sino da los pariidarios ciegos,

Yo -FEso e llama (racr las cosas por los ca-
bellos,

Timoteo ~Para muchos, amo mio, lodos los
medios son buenos con Lal de llegar al fin. Pero, 4
geguir asf, yo lo garanto € su merced que salded
Ingido el hombre. VYolviendo al gallego (hijo de
Ia provinoia do Galigis) diré que fué herido el 29
do Noviembre, -

Yo—El 29 de Noviemb e?
esa fecha,

eo—Y 0o la habrd olvidado por clerlo el
arﬁcul la, aun caoando es mia la suposicion de
que el farruco sallg baleado el 29 de Noviem-
bre.

Yo—Al! Eoténces no ha cilado cse dia?

Timoteo—0Dua lo citaba, sciior amo! Pero como
euenta que el sucaso ocurrid por las inmediacio-
nes de Monlevideo, en una de las guerrillas, yo
quiero suponer quo pasé en la focha indicada.
Pues bien; herido el gallegy de Galicia en la ca-
beza, lo condujeron al hospital de sangre, en cu-
yo sitlo pasé el didlogo signiente:

—Doutor, que anda uslé buscando pur ai?
preguntd ol gallego de Galisin al médico que lo
eslaba examinando,

—Quiero ver sl tiens vd. afeclado el cerebro
respondié el Esculapio.

—(d es esu do cerebru?

—Hombra, d ver si la han danado los sesos.

—Spsus! spuss cree 0slé que st yu luviera sesus
me haborle enganchada para ir 4 la gerral... ¢Que
le parcco & su merced el cuento?

Yo—Pero antes dime con que objeto lo ha re-
{atado.

Timoteo —Para aplicdrselo &l Leyo de La Tri-
buna. Y despues de lerminado, pregunta muy
satisfeclio: Eslas leclor? Cuando el que csif no es
el lector ni ol gallego do Galicia.

Yo—El cuento no es malo Timoteo,y ese sf que
es lraido & pelo,

Timoteo—0 por los cabellos, que una plhbra
y otra significan lo mismo,

Yo—VYamos, Timoteo, moderacion.

Timoteo—En seguida hace varias referencias

Ya me acucrde de

sobire el quo eseribid la erflica, & quizn unos su-
ponian orients!, otros mameluco 6 de Astorga, ex
cuye lerrilorio asegura que hay riquisimos gars
banzos,

Yo—Y lambien magnificos. pepinos, Timoteo,

Timoteo="Lero al arliculista poco le imporlaron
esas suposiciones. Ahora le cedo la palabra,recos
mendando el pirrafo—elor lo que & mi respecla,
confisso quea no me préocupd ninguna de esas
suposiciones, y menos me interesd por saber sier
este de aquende 6 aguel de altende el Atldntico,
el aulor de las sdtivass Digame su merced—
cun esoolar de diez afios hubiera sido capax de
gonstrair nna oraclon con tantos barbarismos?

Yo —No lo 56, Timoteo; pero convengo en que lx
frase no tione construceion gramatical ni longuss
jo caslizo,

Timoteo—Y van dos, Ea segnids, compardne
dose modestamenlo con Moratin, el autor del
Feterano le cuelga al poeta espaiiol una redondis
la, sefior amo, euyo primer renglon, 4 ser escrila
por Moratin, hubiora hecho rabiar & las musas y
& sus admiraddres,

Yo—Por qué, Timolee?

Timoleo—Porque el primer renglon se parece
tinto & un verso octosflabo como el ciladord
Moratin, 116 aqui el sambenito que le vists el pa-
dre de un Feierano, ol padre de El Vigjo y ln
i

Pedancio, £ mi entender
Es lu au facia singular;
;Quién te mele & censtrar
Lo qua no sabes leer?

Yo~Qué poca memoria y oido liene ol seiist
Bustamunte, ;

Timoteo—Es olerto, sefior amo; pooa memoria
porgue no cila la cuartela lal como es, y poco
oido porque al primor rengloa le quita una silaba,
dejando cofo al verso. Esto vo me extrafin, pues
en Un Feterano abundan esas cojeras.

Yo—Y no recilasla redondilla verdadera, Tis
motea?

Timnleo~Sucads de las obess do doh Leandmo)
Fernandez de Moratin? Fs la siguienle: '

Pobre Geronclo, & mi ver
Tu focura es singulay;
¢aidn Lo mele 4 censurar
Lo qua no sabes leer?

Yo —Asf estd el ndmero complolo,

Timotes—Juslamente, porque Moralin, seiloe
amo, no hacfa uso de los dedos para contar las st
labas, sino qus obedecia al ritmo, Contdndolas
por los dedos las equivocagiones son ficiles, pust
las silabas se suman de una manera en possia yde
olra manera en prosa. '

Yo—Eso lo sé, Tmolco.

Timoteo—No lo digs por su mereed, sind
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los que todavin lo ignoran, Yolviendo 4 Moralin,
agregard que el porta edmico habla, es eierlo, de
un Padancio, en otro de sus epfgramas. Talvez al
nombre ha confundido los recuerdos dol sefor
Bustamante, 1
Escuche la quintilla dedizada 4 Pedancio:
Podaneio, 4 los botarates
Que te ayadan en Las obras,
No Tos mimes, ni los (rales;
Ti te bastas y te sobras ¢
Para eseribir disparates,

Yo — Basla ya de citas, Timoteo, ¥ vengamos &
la cuestion primera.

Timoteo—FEstd resuclia solo con decir que el
eseritor do o Mujer abiudonade, da nna en ol
elavo ¥ ciento en la harradura, ya eseribaon verso
6 en prosa.

Yo—Pero €l le niega compelencin para eriti-
carlo.

Timoteo —=Baeno facra que me la concediese!
Enlbnces nada tendria que aducir on su favor. Y
apesar da pegarme compelancia, reconooe que la
obra eriticada estd Hena de adetosios.

Yo—Sin ecmbargo In dofiende 4 capa y ospada.

Timoteo=Y con un herafsmo digno de mefor
causa,

Timoteo—Eso es propio de los buenos padres
Timoteo,

Timolteo—Comprendo; professn mas carifio 4
los hijos defecluosos que 4 los bellos, porque, tra-
téndose de los primeros, wnen ln compasion al
umor paternal.

Yo—So me ocurre una idea ¢Porqué no lo pro-
pones al arliculista un cerldman podiico, para pro=

bar allf cual do los dos cs mas com;mlenln bi M-
terias literarias?

Timoteo~8n merced ma ofendo eon tal idea.

Yo—llombre, no alesnzy la razon

Timoteo—Bs muy sencilla, seiior amo, Pésn
la incompelencia do qua habla el sedor Busta-
mante, yo léngo la seguridad da gue 16 vencerfa
en ¢l torneo, sin trabajo ninguno. Por lo lants el
triunfo no me daria ni un dlomo de gloria, Pro-
feriria medirme con don Florencio Eseardd 6 eon
el cronista de El Ferro-Carrii, anles fque con el
dramaturgo que presume de poata,

Yo—Tampoco aleanzo ¢l mativo do to prefo-
‘rencia,

Timoteo—Pues lo diré sin ambajés. El autor
del Feterano ha legado & una edad en quo la in-
teligencia no puede dar mejores frutos que los co-
nocidos—y eslus frulos son walos. Los olros eslan
en la primaveara del lalenlo, esto es, en la época
fecunda.

El primero ha llegado al invierno y tended que

ir para alrds como el cangrejo; los -Engundod aun
pueden producir obras hermosas, De manara que

i
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habrfa mérito para mi en batirme con las inteli-
gencias jdvenad, ¥ no existitfa ninguno lidiando
con un talento on deoadencia, No olvide su mere
ced aquel varso de Corneille.

A vainore sans peril, oat triomphe sans gloire,

Yo—Casi, casl me has convancido, Timoteo.

Timoteo—Pues on la préxima semana lo con-
venceré del todo, Tenemosque hablar mucho toda-
via. Enlretanle, amo mio, coneluyo preguntando—
Hay papas y pimientos ea la ollay pero jeudt
de esos vegelules es mas hueco?

Teluafo en toda Ia linea

Sr. D. Junn de las Antiparras

Ttuinas de Palmira
Montevideo,” Octubre 7 de {87¢.
Inolvidable filésofo:

En esia carla no o hablaré de pilitiea, ni da
comereio, ni de finanzas, ni de agricullara; sino
de los importantes arliculos publicades en El
Ferro-Carril porel autor de &n Velerano Orien=
al, tendentes d rofutar la crftica que da su pe-
bre drama (a8l 1o califica) esti haciendo este tu
consecaenlo amige, .

Los preteadidos arifenlos refulatorios han sido
la novedsd de la somana, el acontecimienlo de

_mas bullo ocurrido en los siele ditimos dias.

La empresa do Bl Ferro-Carvil estf de felicilas
ciones, pues desde que el periddico empezd & dar
4 luz las elucubraciones meacionadss, Ia venla
diaria ha subido do dos 4 quings mil ejemplaras;
¥ pienso que so maolendrd en este mimero (tal
vezaumenle) mieniras continde publicindose In
sai-disant vefutacion. _

Gomerolantos, industrinles; empleados, marine=
ros y bedid eunnti saben loer, y componen la pos
blacion radicada 6 Aolante de Montevideo, devo-
ran ¢! pasio infelectual qus les ofrece dia 4 dia
el eserilor do La stujer abandonada, Ilasta Jos
bolsistas, gente que hace mas caso del papel mo-
neda que da los papelotes lilerarios, no han
permanecido indiferentes 4 las mifsceldneas quo
publica el laureado poeta; y se les ha visto en la

| Bolsa, entrotonidos, antes y de-pucs de jugur d la

blanca y negra, con la leotura de los inmejoras
bles Remitidos del sefior Bustamante,

Uno de ¢sos bolsilas me ha asegurudo quo sus
colegas feslajan sus gananciss 6 se consuelan de
sus pérdidas leyeodo las naevas producciones del
mas grande dramalurgo nacional,

¢Querrds creer que ya no  se enenenlra un lim=
pia bolas sin un Ferro-Carril en el bolsillo? Lo
mas comun es verlos con el cepillo en una mano
y ¢l periddico en la olra, lustrando ¢ ilusiréndosg
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& la vez. Hasta eso exiremo ha subido la popula=~
ridad de nuesiro primer autor dramdtico.

Cuando va por la caile, las parsonas que Jo co-
nocen pimunsed contomplarfo; y las que nunca
lohan visto, lratan de conosgrlo, amigo Juan.

Aun te diré mas; me consia que ban liegado &

Monlevideo millares de individuos de los paises
vecinos y de nuestra camprfia, ol solo objelo de
saber qué fgora tiene el fecundo literato & que
aludo, y para poder exclumar, ya vueltos 4 sus
hogares; -He lenido la honra de echar una vi-
sual sobre el ingenio de los ingenios urugusyos!

No pudiendo hacer olra cosa, eslo es, entrar
en relacienes con €1, se conforman eon mirarlo,
amige mio! ¢Quiéa ha oblenido tanfa forluna?
Unicamente Lopn de YVega, llamado el monsiro
por Cervantes. Nuestro dramalurgo mereee igual
ealificati vo, aunque yo, por incompetente, ro me
atrevo £ ddrselo con la misma significacien.

Y e6mo %o ha de ser digno de admiracion un
hombre que sfirma—lo que basta hoy ne sabian
ni los stbios—que A rquimedes descubric e ejui-
librio de los cuerpos sumergidos en un_fluido,
y celebré su descubrimivnio saliendoen calzon-
sillos & la calle? Qué cital... Oh! lalento!

“§C6mo no ha de merezer las consideraciones
que recibe, un hombre quo dico soy tan diestro
como un gato montés en malerias de critiea?

Figirate lo que hubiera dicho de mf, si una de/
esas casualidades tan frecuentes enire nosolros, y
que han conducido & tantes eslipidos & uu Minis-
terio, me hubiese llevado al de Hacienda, cuyo
desempefio exige  mas inteligrncia todavia que Ja
pecesaria para criticar un drama!

Y c6mo, por \iltimo, no b de desperiar lacu-
riosidad de nacionales ¥ estrangeros, sean eslos de
allende ¢ aguellos de agquende el Atldntico ed

altri ¢ity (estilo falo-inglés),un hombre que no

ha inventado..... la p6lvora iba & decir——que no
ha inveniado la pulabrs papd, venida de Francia
despues de hacer una (arga estadia en Espa.
fa; pero que ha importado la costumbro de lla-
mar papita & los veleranos?

Confiesa que e< acreedor 4 tales consideraciones
admiraciones y adoracioncs, el vale que ha des-
cubierlo un mundo de inealculables riquezas lite-

rarias, al evconirar que una si'aba mas 6 una si-
laba menos en el renglon,uo destruyen la armon{a
del verko, -

Ademds ha rosuelto ofro problema tan diffcil
como ol de Ja cuadratura del elreulo; y es que
Mendosa 6 lazo son consonantes de prosa y
[racaso,

Ti, que tienes fufulas de poela, aunque no lan-
tas como el autor de vn Felerane, siempre me
hablas asegurado que un verso es verso ewando
tiene medida, mimero § ritno; y que no eran con=
ponantes figre y (ibre,ui chosa y hermosa; pere

sin embargo, despues de lo dicho por el m :

tienes que convenir en nna de dos cosas—6 en qae
estabas equivoeade, 6 en que me enguiiaste como
d on negro,

Mawister dixit. Asiesque ya no padrd sop
prenderme la aparicion de una cuartela por el es-
tilo signiente:

Hacer un drama es fdeil (rabajo
Para un hombre de nimen,

Que eomo dguila vaela £ la cumbre
Del podlico Parnaso,

En cuya cuarlela los eonsonanles y la medida

obedecen & la vara métrica que ha usado ol bo-
pe de Yiga macional.....

Disedlpame i interrumpo roi carts, Acaban de

avisarme que van & ensayar en el teatro de Tra-
ros al Peterano; y ya que no pude asistir £ Cibils
en sus dos exhibiciones, no quiero faltar ni & une
de los ensayos que me apuneian,
Espera mi préxima,
Timolee,

' COSAS DE NEGRO

Charadne

La prima es verbo, lo misme
Que la tercera, mas junias
Dan el poético nombre

Be una mujer que figurs

i loyendas y baladas

Al par do génios y musas,
Adjolivo numeral

Es mi silaba segunda

Y el todo propio del eampo
Y & mas oficioa pdblica,

Doblando la prima, un Dies
Hullas (de drden subalterno)
Y encuentrrs no difio tierno
Doblando tambien la dos.
Peima y tercera & mi vex,

Y al de coalquier ignorants,
Es reina del elegante

Y reina de la mojar,

Y si te abunda ¢l lotal,
Puedes, sirvidndote de €,
Hacer brillante papel

En nuestro mundo soclal.

El rumorista de La Tribuna dice que el burro
del jordin de las Albahacas ers un bipedo,

Euténces que serd el rumorisin—acaso un oda=
dripedo? '

La Tribwna no desmicnle sus tradicicnes,




